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UWAGA!

- Zaleca sig, aby kalibracja byta przeprowadzana w warsztatowym pomieszczeniu zamknietym
przy zastosowaniu kodu konserwaciji lub stacji bazowej ACS

» Niniejsza instrukcja kalibraciji jest przeznaczona wytgcznie dla przeszkolonych technikow

BEZPIECZENSTWO W PRZYPADKU
STOSOWANIA SPREZONYCH GAZOW

Uszkodzone lub peknigete zawory moga spowodowaé niekontrolowane przemieszczanie sie
pojemnika. Zamocowac¢ zawér w bezpiecznym miejscu

» Kalibracje nalezy przeprowadza¢ w warsztatowym pomieszczeniu zamknigtym, w ktérym
mozna bezpiecznie przechowywac butle z wzorcem gazowym

+ Transport i przechowywanie sprezonych gazéw w pojazdach jest niebezpieczne i nalezy
unikac¢ takich sytuaciji

+  Sprawdzié, czy zbiornik i zawor nie sg uszkodzone i czy nie zostata przekroczona data
przydatnos$ci do uzycia podana na etykiecie

+ Zastosowac sie do wszelkich uwag i ostrzezen znajdujacych sig na zbiorniku

» Nigdy nie usuwa¢ ani nie modyfikowac¢ etykiet znajdujacych sie na zbiornikach

» Jakiekolwiek modyfikacje rurki sg zabronione

+ Po zakoriczeniu korzystania z butli, zdemontowa¢ zaw6r i zainstalowa¢ ostone

+ Butle przechowywaé w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu z dala od zrodet ciepta

URZADZENIA

Wzorzec gazowy alkoholu 130 ppm (0,05 %BAC) ACS #95-000425

» Element zaworu sterujgcego (przeptyw 6 I/min) ACS #94-000225 (dzwignia);
ACS #94-000226 (przycisk)

- Stacja bazowa V3, ACS #79-006111

PODLACZANIE BUTLI

Zdjac ostoneg i zakreci¢ na zbiorniku zawor sterujacy. Podtaczy¢ sztywng rurke zasilajaca. Przejs¢
do kolejnej czegsci.
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KALIBROWANIE URZADZENIA RECZNEGO

Kalibracja jest mozliwa za pomocg stacji bazowej lub kodu konserwacji (bez stacji bazowe;j).

Wykona¢ czynnoséci z punktu A lub B.

A. KALIBRACJA Z ZASTOSOWANIEM STACJI BAZOWEJ

1. Podtaczy¢ stacje bazowg do zZrodta zasilania.

2. Odtaczy¢ urzadzenie reczne od elektronicznego uktadu sterowania.

3. Za pomoca spiralnego przewodu podtaczy¢ stacje bazowa do urzadzenia recznego.
Zasilanie urzgdzenia recznego zostanie automatycznie wtaczone.

4. Nacisng¢ lewy przycisk na urzadzeniu recznym, aby wybra¢ opcje Cal (Kalibracja).
Zostanie wys$wietlony biezacy czas i data urzadzenia recznego.

5. Na ekranie Date / Time (Data / Czas) wykonaé¢ czynno$¢ I lub II:

l. Jesli data i czas sg prawidtowe, nacisna¢ przycisk OK — spowoduje to wyswietlenie
menu Select method (Wybierz metode).

Il. Jesli data lub czas sg nieprawidtowe, nacisngé przycisk Set (Ustaw), aby
automatycznie zsynchronizowac czas urzadzenia recznego z czasem stacji bazowej,
a nastepnie nacisng¢ przycisk OK Spowoduje to wy$wietlenie menu Select method
(Wybierz metode).

UWAGA: W przypadku zainstalowania tachografu nie ma mozliwosci zmiany daty i
czasu.

6. W menu Select method (Wybierz metode) nacisna¢ przycisk Next (Dalej), aby przewing¢ do
opcji Manual (Recznai) nacisng¢ przycisk Select (Wybierz).

7. W menu Select type (Wybierz typ) nacisng¢ przycisk Next (Dalej), aby przewing¢ do opcji
Dry Gas (Suchy gaz) i nacisna¢ przycisk Select (Wybierz). Zostanie wyswietlone menu
Select value (Wybierz warto$c).

Poming¢ kolejng czes¢ i zapoznaé sie z rozdziatem: ,Kalibrowanie Urzagdzenia Recznego (c.d.)".

B. KALIBRACJA Z ZASTOSOWANIEM KODU KONSERWACJI
(BEZ STACJI BAZOWEJ)

UWAGA: Urzadzenie reczne musi by¢ podtaczone do elektronicznego ukfadu
sterowania.

1. Wigczy¢ zasilanie urzadzenia recznego, przytrzymujac wcisniety prawy lub lewy przycisk
nawigacyjny.

2. Wejs¢ do ekranu menu, przytrzymujgc wcisniety lewy przycisk.

UWAGA: W przypadku urzgdzen wyposazonych w prawy przycisk nawigacyjny
nacisnaé i przytrzymac go, aby opuscic¢ biezacy ekran / menu.

3. Nacisng¢ przycisk Next (Dalej), aby przewing¢ do opcji System Maintenance (Konserwacja
systemu) i nacisng¢ przycisk Select (Wybierz).

4. Wprowadzi¢ dzienny kod konserwacji systemu (otrzymany z ITE). Aby to zrobi¢:
» Nacisng¢ [+], aby zwigkszy¢ wartos¢

» Nacisna¢ przycisk Next (Dalej), aby przesung¢ kursor do kolejnej pozycji.
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5. Po wprowadzeniu kodu, nacisng¢ przycisk Next (Dalej), aby przesuna¢ kursor do pozycji OK
i nacisna¢ przycisk Select (Wybierz).

6. W menu serwisowym nacisng¢ przycisk Next (Dalej), aby przejs¢ do opcji Kalibracja i
nacisna¢ przycisk Select (Wybierz).

7. Na ekranie Date / Time (Data / Czas) wykona¢ czynno$é I lub II:

l. Jesli data i czas sg prawidtowe, nacisna¢ przycisk OK — spowoduje to wyswietlenie
menu Select type (Wybierz typ).

Il. Jesli data lub czas sg nieprawidtowe, zmieni¢ je w nastepujacy sposob:

UWAGA: W przypadku zainstalowania tachografu nie ma mozliwosci zmiany daty i
czasu.

a. Nacisna¢ przycisk Set (Ustaw), aby wej$¢ do ekranu Set Clock (Ustaw czas).
b. Naciskac¢ przycisk [+], aby zwiekszy¢ warto$¢.
c. Nacisng¢ przycisk Next (Dalej), aby przesung¢ kursor do kolejnej pozyciji.

UWAGA: W dowolnym czasie mozna nacisnac i przytrzymac lewy przycisk, aby
anulowac ustawianie czasu i powrécié do ekranu Date / Time (Data / Czas).

d. Po ustawieniu czasu, nacisna¢ kilkukrotnie przycisk Next (Dalej) az do wyswietlenia
sie opcji Set (Ustaw) i nacisna¢ przycisk Set (Ustaw).

8. W menu Select type (Wybierz typ) nacisngé¢ przycisk Next (Dalej), aby przewing¢ do opcji
Suchy gaz i nacisng¢ przycisk Select (Wybierz). Zostanie wyswietlone menu Select value
(Wybierz wartos¢).

Prosze sie zapoznac z kolejng czescig.

KALIBROWANIE URZADZENIA RECZNEGO (C.D.)

1. Menu Select value (Wybierz warto$¢) zawiera opcje stezenia wzorca gazowego. Sprawdzi¢
etykiete zbiornika, nacisng¢ przycisk Next (Dalej), aby przewina¢ do opcji 130PPM i
nacisna¢ przycisk Select (Wybierz). Spowoduje to wejscie do menu Altitude (Wysokos$¢).

Fabrycznie ustawiona wysoko$¢ to 0 (metrow).
2. Sprawdzi¢ wysoko$¢ nad poziomem morza, na jakiej odbywa sig korzystanie z urzgdzenia.
UWAGA:

» Sprawdzi¢ doktadng wysokos¢ w Internecie
- Wysokos¢, na jakiej pofoZzone sg poszczegodlne czesci regionu lub miasta moze by¢
rézna. Zawsze sprawdzi¢ doktadng wysokosc¢

3. Jesli wysoko$¢ wynosi:
100 m n.p.m. lub nizej — pozostawi¢ 0 m i nacisna¢ przycisk Accept (Akceptuj)

+ 101 m n.p.m. lub wiecej — naciska¢ przycisk [+], aby ustawi¢ warto$¢ (wzrost
ustawienia co 200 m). Zaokragli¢ do najblizszej mozliwej do ustawienia wartosci (patrz
tabela w tylnej czesci instrukcji). Nacisng¢ przycisk Accept (Akceptuj)

4. Zostanie wys$wietlony komunikat Wait... (Czekaj...), po czym nastapi trwajgcy 2 minuty okres
rozgrzewania sie urzadzenia. Po jego uptywie urzadzenie reczne jest gotowe do kalibraciji i
zostanie wys$wietlony komunikat Turn on gas (Wiacz gaz).
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5. Do przytacza ustnika wiozy¢ rurke zasilajgcg prowadzacg z zaworu sterujgcego. Mocno
trzymac urzadzenie reczne, poniewaz rurka zasilajgca jest sztywna.

6. Trzymajgc urzadzenie reczne, nacisngé zawor, aby uwolni¢ gaz (patrz rysunek).

Trzymac urzadzenie reczne

Nacisngé
zawor

Zostanie wyswietlony komunikat Blowing (Dmuchanie), a urzadzenie reczne emituje sygnat
dzwigkowy.

7. Nawet po kliknieciu urzadzenia recznego trzymaé zawér wceisniety do czasu, kiedy sygnat
dzwiekowy urzgdzenia recznego zostanie wytgczony.

Zostanie wyswietlony komunikat Analyzing (Analiza), po ktorym nastapi komunikat Wait...
(Czekaj...) i odliczanie 45 sekund. Po wys$wietleniu komunikatu Turn on gas (Wtacz gaz),
urzadzenie jest gotowe do przyjecia drugiej probki.

Zaleznie od dryfu czujnika w czasie kalibracji, konieczne moze byé wprowadzenie nawet 4
prébek.

Jesli konieczne sg tylko 2 testy, po zakoriczeniu kalibracji zostanie wyswietlony komunikat
Verification OK (Weryfikacja OK).

Jesli konieczne s3 3 lub 4 testy, komunikat Calibration OK (Kalibracja OK) zostanie
wys$wietlony dopiero po zakoriczeniu kalibracji.

8. Wykonaé czynnoséci z punktu I lub II:

l. W przypadku kalibracji z wykorzystaniem stacji bazowej, odtgczy¢ urzadzenie reczne
od stacji i ponownie podtgczy¢ do elektronicznego uktadu sterowania.

Il. W przypadku kalibracji bez stacji bazowej, aby zakoriczy¢, nacisng¢ prawy przycisk
(mozna takze powtdrzy¢ procedure, naciskajac lewy przycisk).

KALIBRACJA JEST ZAKONCZONA

Urzadzenie reczne V3 powraca do stanu gotowosci i wySwietlany jest komunikat Dmuchaj przez
5 sekund.

UWAGA: Jesli nie uda sie ukonczy¢ kalibracji mimo przeprowadzenia kilku prob,
moze zachodzi¢ koniecznosé wymiany czujnika. Skontaktowaé sie z autoryzowanym
punktem serwisowym, gdzie mozna uzyskac instrukcje dotyczace zwrotu urzadzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesdli kalibracja zakonczy sie niepowodzeniem, w pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ popularne
przyczyny btedow:

Plastikowa rurka zuzyta sie lub zgromadzita sie w niej para wodna

Zastosowano wzorzec gazowy alkoholu o wartosci innej, niz 130PPM lub do menu Select
Value (Wybierz warto$¢) wprowadzono nieprawidtowe dane

Uptynat termin waznosci wzorca gazowego
Potaczenia do i z zaworu gazowego nie sg odpowiednio zabezpieczone
Wartos¢ wprowadzona w menu Altitude (Wysokos¢) jest nieprawidtowa

TABELA REFERENCYJNA WYSOKOSCI

Ustawienia wysoko$ci mozna przeprowadza¢ z doktadnoscig do 200 metrow. Wysokos$¢ nalezy
odpowiednio zaokragli¢ w gére lub w dot w nastepujacy sposoéb:

JESLI WYSOKOSC USTAWIC
WYNOSI

0-100m 0

101 -300 m 200

301 - 500 m 400

501 -700 m 600

701 -900 m 800

901 - 1100 m 1000

1101 - 1300 m 1200

1301 - 1500 m 1400
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